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Podzimni béh zahajil 4. 10. Tomas Mikulka (Katedra systematické a pastoralni teologie KTF UK)
ptrednaskou nazvanou K nejnovéjsim objeviim v oblasti staroslovénského kazatelstvi. Piedstavil
nové identifikovany soubor deviti homilii, zachovanych zejména v jihoslovanskych opisech, jejichz
anonymnim autorem byl zfejme ¢len cyrilometodéjské druziny. Na pocatku objevu staly promluvy,
na néz bylo poprvé upozornéno uz v 19. stoleti, ale pfednasejici tento soubor promluv detailnim
filologickym vyzkumem dale rozmnozil. Autor homilii vynikal velmi hlubokym teologickym a ré-
torickym vzdélanim byzantské tradice, uzival zapadoslovanskou terminologii (napt. svetaja Ma-
rija) a staroslovénsky pieklad bible (korigovany ovsem feckou predlohou), piekladal citaty z dila
Rehote Nazianského a dalsich autorit z feétiny do staroslovénstiny a narazel na trojjazyéniky &i spor
o filioque. Promluvy vznikly pied rokem 916, zfejmé roku 892 nebo 908. O tyden pozdéji, 11. 10.,
se obecenstvo vydalo s Jaromirem Slomkem (Praha) na virtualni komentovanou Prochdzku Pra-
hou Karla Havlicka a BoZeny Néemcové. Ozila pti ni mista, kde dnes maji oba velikani (a zaroven
vrstevnici a pratelé) pamétni desky, sochy a hroby, pozornost vsak byla vénovana i lokalitam poza-
pomenutym, kde oni a jejich pfatelé ve své dobé zili a pracovali. Pfednaska, prezentujici zivé boha-
té historické materialy véetné korespondence obou autord, poukazala i na opomijené souvislosti
zivota obou osobnosti a uvedla na pravou miru nékteré tradované omyly. Dne 25. 10. informovali
Ales Klégr (Ustav anglického jazyka a didaktiky FF UK), Zora Obstova (Ustav romanskych stu-
dii FF UK) a (distanén&) Ondiej Tichy (Ustav anglického jazyka a didaktiky FF UK) o vytvafené
Lexikalné-sémantické databazi cestiny, ktera umozinuje prohledavani dvou hlavnich ¢eskych vécné
ttidénych slovnikii — Ceského slovniku vécného a synonymického Jitiho Hallera a Tezauru ceského
Jjazyka Alese Klégra (prvni verze databaze uz dnes funguje na adrese https://www.najdislovo.cz).
Soucasti prednasky bylo i samo piedstaveni obou ne zcela bézné citovanych slovnikt. Katarina
Dizunkova (Ustav vychodoevropskych studii FF UK) vystoupila dne 1. 11. s ptednaskou Jazyko-
vé inovace v Novém zakoné 4. redakce staroceského biblického prekladu. Predstavila v ni ¢ast
svych vyzkumt, jejichz vysledky zahrnula do své obsahlé disertacni prace Szvixkossie ocobennoc-
mu Hoeozo 3aeema 4-1i peoaxyuu opesreyeuickoeo nepesoda (ox. 1450—1489) (na ¢omne opesre-
YewcKux nepeeooos, mexkcma Byniveambl u 1amuHCKO-HeMeYKUxX nepeoo4eckux npakmux), obha-
jené v roce 2022 na Institutu lingvistickych studii Ruské akademie véd v Petrohradé¢. Referentka
provedla zevrubnou analyzu novozakonnich textl ctvrté redakce staroCeské bible, pohovorila zvIas-
t& o klicové roli zvoleného pomocného utrakvistického biskupa Martina Lupace, o dalSim vyvoji
textu pii piipravé ¢eské bible pro tisk a ukazala pozoruhodné vztahy ctvrtoredakéniho textu k pred-
chozim ceskym biblickym prekladim. Ve stfedu 8. 11. se v Kruhu pfipominala jubilea tii vy-
znamnych lingvistd, kteii s nim byli tak &i onak spojeni, totiz Vladimira Smilauera (1895-1983),

Nase fe¢, 107, 2024, ¢. 3, s. 165-169 | https://doi.org/10.58756/n31072404 Recenze a zpravy 165


https://doi.org/10.58756/n31072404
https://www.najdislovo.cz

Karla Hausenblase (1923-2003) a Alexandra Sticha (1934-2003). Vzpominkovy vecer KPCJ pted-
znamenal konferenci Pamét oboru: Smilauer — Hausenblas — Stich 2023 (9.—10. 11. 2023), orga-
nizovanou FF UK, PedF UK a UJC AV CR v Praze. Naplnily ho cenné vzpominky pamétnik,
doprovazené fotografiemi i ukdzkami z rozhlasovych a televiznich potadii nebo ze zaznamti pted-
nasek. Pamét’ bohemistiky jako oboru se posilila jak pfipomenutim odborného ptisobeni téchto tii
profesort, tak jejich pedagogického a lidského piistupu k blizkym a ke svéfenym studujicim.!
Viktor ERik (Ustav obecné lingvistiky FF UK) predstavil 22. 11. poslucha&tm Cestinu a romstinu
v kontaktu. Charakterizoval nositele jednotlivych romskych dialekti na izemi Cesk(oslovensk)a,
ke kterym ptvodné patfili némecti Sintové, ¢esti a moravsti Romové, Kalderasi, Lovariové ad.
V druhé ¢asti prednasky se autor soustiedil na vzajemné pronikani gramatickych a lexikalnich prv-
ki Cestiny a romstiny; konstatoval, Ze pii kontaktech sice samoziejmé prevazuje vliv majoritniho
jazyka, ale ovliviiovani neni jednosmé&rné. Alena M. Cerna (odd&leni vyvoje jazyka UIC AV CR)
promluvila 29. 11. O cestiné Daniela Adama z Veleslavina: opirala se o svoji témef stejné nazvanou
monografii z roku 2022. V ni po diikladném rozboru spistl, na nichz m¢l Veleslavin prokazatelné
zasadni autorsky podil, dospéla k zavéru, ze ,,veleslavinska ¢estina“ je vlastné dobova standardni,
samoziejmé vysoce kultivovana ¢estina. Divodem, pro¢ se prave ona stala pozdéji bez vlastniho
pri¢inéni jazykovym etalonem, bylo patrné¢ mnozstvi dochovanych knih, které tento vzdélany, pilny
a peclivy vydavatel produkoval ve stabilni kvalité. Stieda 6. 12. pfinesla prednasku Miloslava
Vondricka (oddéleni gramatiky UJC AV CR) Interjekce perspektivou gramatiky a slovaiku. Uké-
zana v ni byla zvlastni povaha tohoto slovniho druhu. Jeho jadro je napadné fonotakticky i funkéné
a pravé k nému se vztahuji teorie hledajici ptivod jazyka v interjekcich, at’ uz imitativnich (mriau),
emocionalnich (och), imperativnich (ksa), ¢i synchronizacnich (hej rup). Klasifikaéni potize s se-
bou nese periferie slovniho druhu v misté kontaktu s periferii dal$ich slovnich druht, obvykle za-
kladnich, plnovyznamovych. Ta zahrnuje funkéné analogické vysledky slovnédruhové transpozice
(prrr — stu; aport — prines; ale pak i cehy — vlevo v bok?). Autor v této souvislosti priblizil dile-
mata, ktera ¢asto provazeji gramatika, ma-li specifikovat slovnédruhovou charakteristiku spojenou
s perifernimi reprezentanty citoslovci ve slovniku. Jind#ich Libovicky (Ustav formélni a apliko-
vané lingvistiky MFF UK) seznamil 13. 12. posluchace s tématem Proc¢ umi velké jazykové mo-
dely cesky, slovensky, nemecky..., i kdyz je to poradné nikdo neuci? Nastinil cestu, ktera vedla ke
vzniku velkych jazykovych modeld, jako je napt. ChatGPT 4. Na jejim pocatku bylo pravdépodob-
nostni odhadovani toho, co bude nasledovat, v automatickém rozpoznavani feci a ve strojovém
prekladu. Asi od roku 2013 se pomoci neuronovych siti a strojového uceni vytvarely modely jazy-
ka, jez vedly az k soucasnym generativnim (decoder-only) modelim. Ty sleduji jen levy kontext
vypovédi a probabilisticky dopliuji jeho linearni pokracovani, jsou tedy v tomto smyslu vyrazné
omezené. Zlom piisel v kvétnu 2020 s ChatGPT 3, pfi jistém objemu dat ziskavaji totiZ tyto mo-
dely skokové velmi dobrou schopnost fesit ulohy. Zaznéla i varovani pied texty z internetu, pied
zpusobem ziskavani trénovacich dat ¢i pied ocekavanim pravdivosti v pocitacové vygenerova-
nych textech. Jazyky jako CeStina ¢i slovenstina jsou ve velkych jazykovych modelech sparovany
s angli¢tinou, na niz se modely hlavné trénuji.

Po znovuotevieni budovy filozofické fakulty na Palachové namésti po prosincovém utoku
se 21. 2. mohl konat ve&er vénovany edici Ceskd kniznice, tradiéné potadany vzdycky v prosinci,

Podrobnéji o tom ve své zprave informoval R. Dittmann (2023-2024).
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ale 20. 12. odvolany pro nemoc vystupujicich. Bilanci kniznice, spole¢ného podniku Nadacniho
fondu Ceské kniznice, UCL AV CR a nakladatelstvi Host, za rok 2023 prednesl Martin Valasek
(Védecka rada Ceské kniznice), zminil se pfitom také o vyhledech na roky 2025 a 2026. Edice se
otevfe i prekladim bohemikalnich texti z latiny a z ném¢iny. Je tedy otazka, zdali se nestane
chybnym jeji nazev, dosud znamenajici ,,jazykoveé ¢eska kniznice®, protoze nejspis neptijde jen
0 ,.kniznici mnohojazyénych Cech®: vicejazy&nost se tu zaéne nomenklaturng kiizit s ,,vicezem-
skosti“. Podrobngji byly béhem vecera predstaveny svazky Prozy a deniky Karla Hynka Machy
(Michal Charypar, oddéleni literatury 19. stoleti UCL AV CR) a Prozy, bdasné, texty Milady Souc-
kové (Jakub Riha, odd&leni edi¢ni a textologické UCL AV CR). Oba editofi se soustiedili na slo-
zité otazky edi¢ni prezentace textd a jejich rukopisného dochovani. O tyden pozdéji, 28. 2., pred-
naeli Pavel Kosek, Markéta Zikova, Radek Cech a Martin Biezina (vsichni Ustav &eského
jazyka FF MU) na téma ,, Mnoho poprsikov vidamy ““: pobocné slabiky v nejstarsich ceskych verso-
vanych skladbach. Pii rozboru vysli z verSovanych ¢eskych pamatek psanych oktosylabem, pied-
stavili automaticky parser a interpretaci ziskanych dat, véetné tiskali, jimz musi badatel ¢elit, jako je
nejasny zapis v rukopise, porusenost opisovanim, nedodrzovani oktosylabu ¢i uziti transkribova-
nych edic se zasahy editora. Celkovy objem dat tvofilo cca 21 000 versi z doby mezi 14. a 17. stole-
tim. Zkoumany byly dva typy poboénych slabik s #/I: typ vedl (na konci slova) a typ slza a sedlka
(tzv. medialni pozice) a jejich pfeména v plnou slabiku. K ni dochazelo dfive u pobocnych slabik
uvnitf slova, tam byla zména dovrSena na konci 15. a v 16. stoleti, kdezto na konci slov jsou poboc-
né slabiky dolozeny i v 17. stoleti. Dalsi faze vyzkumu bude sledovat podrobnéji jesté podtypy
medialnich pozic. Nésledujici pfednasku 6. 3. nazvala Stanislava Spinkova (dialektologické od-
dgleni UIC AV CR) KoZenéata, dfevience, mejslaki nebo také napr. skrambale. O gramatickych
zajimavostech narecniho lexika pro odev a obuv. Ptipomnéla v ni n€kolik vyroci dialektologti
pripadajicich na rok 2024 (A. Frinta, A. Kellner, J. Vorag, J. Béli¢), nastinila soucasné vyzkumné
ukoly fesené dialektologickym pracovistém a vénovala se nafecni diferenciaci u pojmenovani kal-
hot z kiize a dievénych pantofli, kolisani v rodu (napf. susern — susina — §isné) a nékterym zajima-
vym piikladim adaptace cizich slov v natecich (jako /itre ,spalni¢ky*). Na setkani 13. 3. promluvil
Bohumil Vykypél (etymologické oddéleni UJC AV CR) na téma Staroslovénské dédictvi v cestiné.
Vyuzil pfitom zavéra badani, jez prezentoval spolu s kolegy (Vitem Bockem, Ilonou Janyskovou,
Helenou Karlikovou a Tat'anou Vykypélovou) v nedavno publikovanych knihach Staroslovenskeé
cestiné (Praha: NLN, 2022). Autofi v prvnim svazku analyzuji staroceskou slovni zasobu a gra-
matiku se zfetelem na mozné stopy staroslovénstiny a pokouseji se zjistit mechanismy staroslovén-
ského vlivu v sociolingvistické situaci ¢eskych zemi v raném stiedoveéku. Druhy svazek je zasvé-
cen zejména hledani stop cirkevni slovanstiny v lexiku staré cestiny a vlivu cirkevnéslovanského
biblického ptekladu na pieklad staroCesky i dalsim tématiim souvisejicim s cirkevni slovanstinou
ajejim vlivem v Ceskojazycné oblasti od stfedovéku do moderni doby. Translatolog a teolog-bib-
lista Jifi Hed4nek (Praha) pronesl 20. 3. pfednasku na téma Vyznam a smysl v prekladani bible.
Hutny vyklad, doprovozeny fadou ukazek a prikladl, se vénoval zejména otazkam, jaké vrstvy
Siroce pojatého vyznamu je potiebné a praktické v piekladu rozeznavat, k jakym posuniim tu mize
dochazet, jak se projevuje vliv soutextu a kontextu, v jakych mezich se pohybuje prekladatel jako
stylista ¢i jak se daji definovat kritéria pro hodnoceni biblickych piekladt. Referent uplatnil kromé
teoretickych (translatologickych) pohledt také své bohaté praktické zkuSenosti, protoze je spolu-
tviircem dvou modernich ¢eskych biblickych piekladi (Cesky studijni preklad a Bible 21). Lenka
Okrouhlikova (Ustav bohemistiky pro cizince a komunikace neslysicich FF UK) promluvila 27. 3.
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na téma Vznik a vyvoj ceského znakového jazyka v 19. stoleti. Seznamila posluchace s okolnostmi
faktu, ze tento jazyk, svou podstatou vizualnémotoricky, patii k nejstarsi skupiné evropskych
znakovych jazyki. Ty se formovaly prevazné v 19. stoleti, soub&ézné se vznikem institucionalniho
vzdélavani pro neslysici. Na ¢eském tizemi §lo konkrétné o Prazsky ustav pro hluchonémé, zalo-
zeny uz v roce 1786. V opofe o archivni prameny, texty a slovniky nastinila pfednasejici ptivod,
vznik a historii ceského znakového jazyka i vlivy, které vstupovaly do jeho formovani. Pozornost
byla vénovana piedevsim lexikalni rovin€ a zpisobu utvafeni znakt. Véra Dvorackova (Masary-
kv ustav a Archiv AV CR) nazvala svou piednasku realizovanou 3. 4. Bohuslav Havrdnek mezi
védou a politikou. Plasticky v ni piedstavila v soufadnicich dobového kontextu tzv. velmoze védy,
klicovou osobnost ¢eské a eskoslovenské lingvistiky, vynikajiciho organizatora i dimyslného
stratéga, ktery se po roce 1948 musel dilematicky vyrovnavat s ideologickou doktrinou totalitniho
statu a ve svych Cetnych dulezitych funkcich nemohl zustat stranou politického déni. Referentka
piipomnéla i nejednoznaénou reflexi Havrankovy osobnosti (V. Cerny, V. Smilauer, V. Vojtisek,
J. Toman, kladné hodnoceni J. Vachka, F. Danese ad.). Jan Wiendl a Josef Vojvodik (oba Ustay
Ceské literatury a komparatistiky FF UK) prozkoumali 10. 4. s posluchaci Interpretacni cesty k bas-
nicke skladbé Jana Zahradnicka Znameni moci a ceské poezii prelomu 40. a 50. let 20. stoleti.
V prvni ¢asti prednasky byl predestien vyvoj basnikovy tvorby, naznaceny peripetie jeho vefejné-
ho ptsobeni, zejména proces politizace po roce 1945, a vyvoj ustici do tif vzajemné provazanych
mistrnych dél La Saletta, Rouska Veronicina a Znameni moci. Na interpretaci posledné jmenované
prorocko-zalmové hymnickeé skladby, jednoho z vrcholi ceské poezie, se soustiedila pozornost ve
druhé ¢asti piednasky. Zahradnicek basnickymi obrazy znazoriuje désivé dusledky opusténi Boha
modernim ¢lovekem, jez vytvaii totalitni peklo, zaroven vsak svéd¢i o absolutni Bozi svrchova-
nosti, symbolizované paradoxné kiizem, jedinym pravym znamenim moci nad svétem. Symfonic-
kou strukturou evokuje basnik ,,orchestralni* Bozi mysleni, dotyka se tajemstvi zla i d&jin spasy.
Ondi‘ej Koupil (oddéleni vyvoje jazyka UJC AV CR, Katedra germanistiky FF UP) vystoupil
17. 4. s piispévkem nazvanym Predpisy o cCeské interpunkci 1500-1800. Prezentoval ptedevsim
vysledky publikované v piislusnych ¢astech knihy Ceskd interpunkce v evropskych déjindch (Praha:
Akropolis, 2023; autofi: Karsten Rinas, Ondiej Koupil, Viktor Tichak), ktera vznikla spole¢nou
praci bohemistl a germanistt z Filozofické fakulty Univerzity Palackého v Olomouci. Vyklad se
soustiedil na dobu rané¢ho novoveku, tj. na obdobi, o némz se v souvislosti s utvarenim zasad pro
¢eskou interpunkei dosud pfili§ neuvazovalo, protoze pozornost se obvykle upird az na pielom
19. a 20. stoleti. Anna Chroma (Ustav Geského jazyka a teorie komunikace a Ustav obecné lin-
gvistiky FF UK) a Klara Matiasovitsova (Ustav ¢eského jazyka a teorie komunikace FF UK)
predstavily 24. 4. ve vystoupeni nazvaném Korpusy rané cestiny neékolik existujicich nebo vznika-
jicich korpust komunikace ¢esky hovoricich déti v predskolnim véku (pfiblizné od 1,5 do 3,5 let),
predevsim korpus CHROMA, ktery se sklada z ptepist a je jiz zvetejnén, a korpus CHROMAT,
ktery bude multimodalni a jehoz zvefejnéni se piipravuje (srov. <https://coczefla.ff.cuni.cz; https://
childes.talkbank.org>). Pfednaska se téz zabyvala morfologickou anotaci korpusti a vybranymi
vyzkumnymi tématy osvojovani jazyka u Cesky hovofticich déti, jako je napt. adaptace indexu
prumérné délky vypoveédi (MLU) nebo indexu produktivni syntaxe na ¢estinu. Jindiich Toman
(Department of Slavic Languages and Literatures, Faculty of Literature, Science, and the Arts,
University of Michigan) uzavfel 15. 5. letni béh prednaskou o jazykové situaci zidovské mensiny
v Cechach v 19. stoleti nazvanou Hleddni hlasu: jazykovd politika a Zidovskd mensina v 19. stoleti.
Prednasejici mimo jiné probral rizné aspekty priklonu zidovské komunity k némciné nebo k ¢estiné
a jazykovou politiku v souvislosti s problematikou jazykové smiSenych textl. Z zidovskych auto-
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ru se zaméfil zejména na Siegfrieda Kappera. Pfednaska vyzdvihla nékteré podstatné rysy vztahu
Cechii a Zida z jazykového hlediska, které jsou jinak podrobné analyzovany v knize Bohemia s Jews
and Their Nineteenth Century: Texts, Contexts, Reassessments (Nakladatelstvi Karolinum, 2023),
jejiz cesky preklad nakladatelstvi vyda v roce 2024.
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